


Per non falsare l'esito, & importante restare ranauf’ yessaggid Causa Soluzione 8. Pulizia e cura . Condizioni di  [tra-20 °C e 50 °C (tra -4 °F e Messung ruhig zu verhalten und das Thermometer (Anzejge | Ursache | Abhilfe Bitte warten Sie nach einer Reinigung 2 Minuten, be\@R&iGiespar | Gerat schaltet nach L Minute autd-
non muovere il termometro! Nessun valore iSpeanere Ianoarch- Pulire la punta del termometro e ||_ sensore con undefervazione | 122 °F) con un'umidita relativa tra zu bewegen! Funktions. | Thermometer nicht eine Messung durchfiihren, damit sich das Thermdgigion matisch aus.
Dopo ca. 8 secondi I'appareccyT levato a causa i:r?ioge attendg’r)e 5| Pone pronto imbevuto di alcool (disponibile in farnacia) 15e 95 % Nach ca. 6-8 Sekunden ertont ein I storung mehr benutzen - kon{  Wieder an die Raumtemperatur anpassen kann. Abmessungen | ca. 12,3 x 3x 2,4 cm
emette un segnale acustico lung. o - S o oppure con un panno di cotone imbevuto con alcd®} Sa- i misurazidieempia Signalton und das Megebnis wird i o taktieren Sie den Kurl- 9 A Gerat | m Breite x Tiefe x
I'esito della misurazione viene vis|ia 35 7 contatto epider| minuti. Ripetere 1| pyopiico gl 70 %. 2 Display angezeigt 35 1 den Servi ; erat lage P
e L mico insu cien-| misurazione prestan- Accertarsi che non penetri alcun liquido alfintero dfigsisione di tra37°Ce39°C:+0,1°C play angezeigt. L | i en Service. Das Gerét darf nicht bei zu hoher oder niedriger Tefi28- : :
zato sul diay. te, movimenti | do attenzione di atte- ., ,ometro misurazione (ra98,6 °Fe 102,2°F:+0,2[F)  Nach 1 Minute schaltet sich das Geral Batterie Die Batterie hat noch| tur oder Luftfeuchtigkeit (siehe technische Spezi kati%mbpht 379 (inkl. Batterien)
L'apparecchio si spegne automaticamente dopaiirca 1 oppure scorrettpnersi correttaments A ' " tra358°Ce37°C:+02°C autanatisch ab. Sie konnen das Thermometer auch|durc schwach Kapazitat fur ca. 10 | im Sonnenlicht, in Verbindung mit elektrischem StrofiBadterie 2 x AAABetriebsdauer fir ca. 1000 Messdngen
nuto. E possibile anche spegnere il termometro manual- posizionamentd alle condizioni di mji- Pulire il corpo con un panno asciutto. Non utilizzgre de- (tra 96,4 °F e 98,6 °F : + 0,3 °F) Driicken der Ein/Aus-Taste manuell ausschalten. Messungen - Batterig  an staubigen Orten gelagert oder benutzt werden. E$ Ragn
mente premendo il pulsante ON/OFF. del termometro| surazione. tergenti abrasivi, diluenti o benzolo e non immergere mai <B8ec £03°C Reinheit einstell bald austauschen. sonst zu Messungenauigkeiten kommen. ZeichenerkGaruiE] .
i anita di mi Malfunzi Non utili il Fapparecchio in acqua o in altri liquidi di pulizia. <064 °F 405 °F 5. Mafseinheit einstellen ) Batterie leer |Keine Messung mehrl  Bei geplanter langerer Lagerung entfernen Sie die Bat Geréteklassi kation Typ BF
5. Impostazione dell‘unita di misura altunziona- on utilizzare piu | - . " (<96,4 °F : £ 0,5 °F) Das Thermometer kann die Temperatur sowohl in Giidd Cel- moglich Batterie aus-|  terien ; o di
A ) ) mento termometro - Contat- Attendere almeno 2 minuti dopo il termine della pulizia per o oe - o 22 e X A . 9 : A Bitte lesen Sie die Gebrauchjs-
Il termometro puo visualizzare Ia temperatura in gragi Cel- tare il Servizio clierlti. © €ttuare una misurazione, in modo che il termometrg pos- ra39°Ce4l"C:£02°C | sius (°C) als auch in Grad Fahrenheit (°F) anzeiggn. Zum tauschen. Das Gerét muss nach 3 Jahren messtechnisch tiberprift anweisung,
sius (°C) e in gradi Fahrenheit (°F). Per commutare Initard " sa ritornare alla temperatura ambiente. (ra102,2°Fe 1058 °F:£03°F)  Wechsel zwischen diesen Messeinheiten gehen (kalibriert) werden. Bitte schicken Sie dazu das vollstamdige
misura, procedere come segue a termometro spen Batteria quasi | La batteria & ancora A ] ) >41°C:+0,3°C ausgeschaltenem Gerét wie folgt vor: 7. Batterien Gerat an die Handler- oder Serviceadresse. 12. Richtlinien
Premere il pulsante ON/OFF e tenerlo premuto no g|qua scariche su ciente per ca. 10 9. 22\ Conservazione ’de” apparecchio i (>105,8 °F : + 0,5 °F) Driicken Sie die Ein/Aus-Taste und halten Sie dieBagGerat bendtigt zwei Batterien, TYF ARA, | (0 ot oo oo aDieses Gerat entspricht der EU-Richtlinie 93/42 EW
do I'apparecchio passa da °C a °F o viceversa. misurazioni - Sostifu- Non utilizzare né riporre I'apparecchio in luoghi esppsisda della ca. 7 secondi drickt, bis das Gerat von °C auf °F, oder von °F &ROE, : 4 gen . aDieses Gerat entspricht der ASTM E 1112,
T ire la batteria al pi|  temperature troppo alte o troppo basse, allumidita (Vaeieazione umschaltet. >0 nen Sie das Batteriefach. Schiebeh Sie Entsorgen Sie das Gerat gemaf der Elekt d  Dieses Gerat entspricht der europaischen Nor
6. Messaggio di errore presto. speci che tecniche), alla luce solare, alla corrente HZione di All'accensione del termometrd . dazu den Batidachdeckel auf der Ruick- Elektronik-Altgerate EG-Richtlinie 2002/96/8C EN60601-1-2 und unterliegt besonderen Vorsicht:
- - - N i o ca o alla polvere. Diversamente le misurazioni potre . N . . e 6. Fehleranzelge i — WEEE (Waste Electrical and Electronic - . . g . '
Messaggiq Causa Soluzione Batterie esausteNon & piu possibilg p p ri viene visualizzato I'ultimo valore seite nach unten. ) i Rickf den Sie sich an die fi mafRnahmen hinsichtlich der elektromagnetisehen Ve
- eseguire alcuna mi- non gssere corrgtte. . ) misurato Anzeige Ursache Abhilfe > Nehmen Sie die verbrauchten Batterign aus ment). Bei Riic ragg_n wen en Sle sich an I? ur tréglichkeit
La temperatu- | Spegnere I'appareg- surazione - Sostitulre S€ Si prevede di non utilizzare 'apparecchio per u !ur‘g I - I : ] s gela i Die gemesse-| Schalten Sie das Gerfit dem Batteriefach. die Entsorgung zustandige kommunale Behdrde. '
ramisurata & | chio e riaccenderlo 2 batteria. periodo, rimuovere le batterie. Segnale acustico| Segnale al termine della misu ne Temperatul aus und wieder ein. Wie-> Setzen Sie neue Batterien ein. Achtgn Sie 11. Technische Daten 13. Lieferumfang
inferiore a 42 °CRipetere la misura Far sottoporre 'apparecchio a controlli tecnici (califirazio- razione lieat ubgr #T | derholen Sie die Mesl  darauf, dass die Batterien richtig ausggrich- . , nal i kafiThermometer
(107,6 °F). zione attenendosi | o oo ne) dopo tre anni. Inviare 'apparecchio completo al priguiaizzazione | Display (16 x 11 mm) 187 6 °F tor Einhalt tet sind. Bei Verwendung des Gerates aulierhalb der Spezi aagﬁgﬁmk Batterien AAA, LRO3
alle indicazioni per| [’ - - ' : rivenditore o al Servizio clienti. Funzione di rispaf L'apparecchio si spegne autorati- (107.6 °F).  |sung unter Einhaltung ;0 Copiegen Sie das Batteriefach. Ddr Bat. |  €Iné einwandfreie Funktion nicht gewarleistet! auchsanleitung
Puso. Se l'apparec{ Lapparecchio ha bisogno di due batteri¢, fipo ! spajL-app dopo 1 Peg der Anwendungshinwei- = =2 L S e horbar einrasie Technische Anderungen zur Verbesserung und WeiBF&R- 9
chio visualizza ripe: AAA, LRO3. ! ) 10. Smaltimento dell'apparecchio mio energetico | camente dopo 1 minuto. (sje.hSolllte das Gerat e\ ohmen Sie die Batterien aus dem Gerét wicklung des Produktes behalten wir uns vor. 14. Garantie
tutamente ceHIz, laj > Aprire il vano batterie. A tale scopo, spin- Smaltire I'apparecchio rispettando le normexgeg¢ | Ingombro ca.12,3x3x24cm erholt Hice anzeigen, = " 1 T o fiir langere Zeit nicht bandti- Messmethode | Kontakt-Messtechnik Sie erhalten 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum auf Mater
- AT S anto - liegt hohes Fieb 9
febbre rilevata & alfa. 9ere verso il basso il coperchio del vano viste dalla Direttiva CE sui ri uti di apparegi | Larghezza x profon- iegt hohes Fieber vor. . : - - — P
; i I a it3 Kontak S . gen, damit das Thermometer nicht Basisfunktion | Kérpertemperaturmessung und Fabrikationsfehler des Produktes.
Contattare immedia-  batterie che si trova sul retro. elettrici ed elettronici 2002/96/CE — WEEE e |ditax altezza ontaktieren Sie umge- 271 7 tene Batterien beschadiat wird —— — — } o
tamente un medicd. > Estrarre le batterie esauste dal vano batte- Electrical and Electronic Equipment). Per eventua- | Peso 379 (incl. batterie) hend einen Arzt. g _ _ 9 wird. MaBglnhelt Celsius (°C) oder Fahrenheit (°F)| Die Garantie gilt nicht: ) .
- - rie. li chiarimenti, rivolgersi alle autorita comunali compefafierie Autonomia per ca. 1.000 misu Das Thermo- | Stellen Sie sicher, dags Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den HausmiBetigbsbedin- | 16 °C bis 40 °C (60,8 °F bis 104 °F) b&im Falle von Schaden, die auf unsachgemaRer Bed
Il termometro &| Accertarsi che la tem- nserire batterie nuove. Accertarsi che le per lo smaltimento. ROz | vazioni perca. L. meter ist zum | die Umgebungstempe- sind gesetzlich dazu verp ichtet, die Batterien zu ehgsagen einer relativen Luftfeuchtigkeit 30-B5 %nung beruhen, .
troppo freddo of peratura ambiente batterie siano orientate correttaments. ) o e i i _ Betrieb zu kalf ratur im Rahmen der| gen. Entsorgen Sie diese iiber Ihren Elektrofachhaglieivahrungs-20 °C bis 50 °C (-4 °F bis 122 °F) befUr VerschleiBteile (z.B. Batterien),
troppo caldo peyrientri nellinterval- | > chiudere il vano batterie. Il coperchip del 11. Dati tecnici Spiegazione dei Apparecchm classi cato cgme oder zu warm.| Betriebstemperatur des oder lhre értliche Wertsto -Sammelstelle. umgebung einer relativer Luftfeuchtigkeit 15-95 8Ur Mangel, die dem Kunden bereits bei Kauf bekar
la misurazione.| lo della temperatura  vano batterie deve chiudersi in modg ben In caso di utilizzo dell'apparecchio al di fuori di quant¢§peoli tipo BF Gerates von 16-40 °¢  HinweiseDiese Zeichen nden Sie apE=—; Messort Schidfe waren,
di f‘,’“Z'O”amef?‘O . udibile. ci cato nelle presenti istruzioni non € possibile garantire un A Leggere le istruzioni per (61-104 °F) liegt. schadsto haltigen Batterien: Pb = Batfe ¥‘ v —d87°C bs 39°C T01°C abei Eigenverschulden des Kunden.
dellapparecchio di| > se il termometro non viene utilizzatg per funzionamento corretto. I'uso. Wiederholen Sie die | enthalt Blei, Cd = Batterie enthalt CadmigfN essgenauigkal o8 6°F|Sb' 107 2R + 0.2°F Die gesetzlichen Gewahrleistungen des Kunden bleil
16-40 °C (61-104 °K).  jynghi periodi, togliere le batterie dal|'ap- Beurer si riserva il diritto di apportare modi che techiche Messung und achten|SieHg = Batterie enthalt Quecksilber. . " ( 0T DIS LS 2 Y, ) durch die Garantie unberiihrt. Fiir Geltendmachung eil
Ripetere 'ﬁ Tora]  parecchio, in modo che non venga darmeg—  al ne del miglioramento e del continuo sviluppo del robirettive dabei auf die korrekte  Die Batterien dieses Gerats sind-s 35,8°C bis 37°C : £ 0,2°C Garantiefalles innerhalb der Garantiezeit ist durch den K
tzg%r;ﬁ)greegizr:te%gr;i giato dalle batterie esauste. dotto. aQuesto apparecchio & conforme alla direttiva Elr&haltung der Messq{ sto frei. (96,4 QF b.IS 98,? F:+ 0,3o F). L den der Nachweis des Kaufes zu fiihren.
Le batterie esauste non sono ri uti domestici. Lo spaétiedo di Tecnologia di misurazione a CEE 93/42. eCinguUNgen. ini <358°C: £ 0,3°C (<96,4°F : + 0.3"Fpie Garantie ist innerhalb eines Zeitraumes von 3 Jz
correttamente alle e ) nutl ; ¢ , o — Kein M tSchalten Sie bitte d 8. Reinigung und P ege oC bis 41°C - + 0.2° " 2
condizioni di misu.| mento delle batterie & un obbligo di legge. Smaltirle reisacazione contatto aQuesto apparecchio & conforme alla direttiva ein MesswertSchalten Sie bitte da Reinigen Sie den Messkoof und den Sensor mit eineh Alko- 39°C bis 41°C : £ 0,2°C ren ab Kaufdatum gegentiber der Beurer GmbH, Sé in
- un rivenditore di materiali elettrici o nel punto di rafgpfg; . : : ASTM 1112 ermittelt, da d¢Gerdt aus und warten 9 Jen Viesskop o (102,2°F bis 105,8°F : + 0,3°F) StraR@18, 89077 Ulm, Germany, geltend zu machen. D
razione. ; ! CEQRZione di base| Misurazione della temperaturg 5 N Hautkontakt | Sie 2 Minuten. Wiedef holtupfer (erhdltlich in Apotheken) oder mit einem mit 70% . o y
di erenziata locale. corporea al’apparecchio & conforme alla norma europea oht - |Foler Sie di M Isopropyl-Alkohol getrénkten Baumwolltuch >41°C : + 0,3°C (>105,8°F : + 0,5PF)Kunde hat im Garantiefall das Recht zur Reparatur der V
1 simboli ri i T 1- ita di ioni d'impi nicht ausrei- |holen Sie die Messur] . - i i i isi
Ayvertenze. | S|mbol! riportati di seguithE=— Unia dimi Celsius (°C) o Fahrenheit (°F EN60§01 1-2e necessita di precauzm'm.q impiego par k 9 Stellen Sie sicher, dass keine Fliissigkeit ins Innedesszeit ca. 7 Sekunden be_l unseren eigenen oder bei von uns autorisierten Wei
dicano che le batterie contengono sosthggf nita di misura | Celsius (°C) o Fahrenheit (°F)| {icolari per quanto riguarda la compatibilita eletiroma chend war, Berund achten Sie dabeilau P - - - statten. Weitergehende Rechte werden dem Kunden (:
76 tossiche. 9 Sta Condizioni di ra16°Ce40°C (ta608°Ff  gnetica. wegungen auftdie korrekte Einhalturlg Thermometers eindringt. SpeicherfunktioZuletzt gemessener Wert wird bejm grund der Garantie) nicht eingeraumt.
Pb = batteria contenente piombo, funzionamento | 104 °F) con un’'umidita relativg . getreten sind | der Messbedingungen. Das Gehause reinigen Sie mit einem trockenen- Tugh. \er E!rschalten des Gerates angezeigt.
Cd = batteria contenente cadmio, tra 30-85 % 13. Fornitura oder das Ther wenden Sie keine kratzenden Reinigungsmittel, VerdgigRaton Signal am Ende der Messung
- i ; i aTermometro mometer nich oder Benzol und tauchen Sie das Gerat keinesfalls |iliage Display (16 x 11 mm
Hg = batteria contenente mercurio Le batterie del presente ! L h ict S el it} play
apparecchio sono prive di sostanze tossiche. a2 batterie AAA, LRO3 richtig platzier ser oder andere Reinigungs Ussigkeiten.
alstruzioni per I'uso war.
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The measurement starts automati

=<

mercury. The batteries in this device do not contajiy AN rement

= o i - y . o oF + o
ve termometreyi hareket ettirmemek énemlidir! (el .?ebep (Crtbis : 9. A Cihaz n saklanmas _ Gost?rge Ekran (16 x'll mm) | as soon as the measuring senstj is Display | Cause Remedy - pollutants. aceurac ?3?7.60CF“203190"2(.:? +F0' 1 OOCZ) F
Yakl. 6-8 sanive sonra uzun bir i Ylevarzas |Termometreyi arik Cihaz ¢ok yuksek veya dii ik s cakl ktaki veya-nemkrmeriji tasarrufu | Cihaz 1 dakika sonra otomatik placed at the measuring point. A status No measured | Please switch o the . . Yy . e ,
sesi -du ulur v)é 5lctim sonucu ekia. kullanmay n - M te- tamlarda (teknik 6zelliklere bak n), giine  nda, elgKuiiksiyonu olarak kapan r. bar indicates that the measurementis value has beendevice and wait 2 8. Cleaning and maintenance 96.4 fto 98.6o F:+ 0.3o F
es| duy ¢ g ° ri Hizmetleri ile irtiba- ak m ile ba lant| veya tozlu yerlerde saklanamaz ggyg in progress. determined be} minutes. Repeat thd  Clean the measuring head and the sensor with an glcohol (35.8°Ct037°C:+£0.2°C)
gosterilir. : . g er yakl. 12,3 x 3 x 2,4 cm ) . . 0 f A . A e, N
) ) ) | ta gegin. kullan lamaz. Aksi takdirde 6lgiimlerde tutars zl klai B8 lik x Derinlikix To avoid falsifying the measuring repult, cause the skin| measurement and gb- swab (available from pharmacies) or with a cotton cloth <96.4 °F: £ 0.5 °F
Cihaz 1 dakika sonra otomatik olarakka- - Pil zay f Pilin yakl. 10 dlctim ifinYa ¢ kabilir. ) viikseklik it is important to remain still during fhe contact was | serve correct compl}- soaked in 7 isopropyl alcohol. ] o (<35.8°C:+0.3°C)
pan r. Termometreyi agma/kapama tu unu kullanarallel il daha kapasitesi varcyr “Uzun sureli saklama planlan yorsa, piller ¢ kar Imal [+ - - measurement and not to move the ther not adequate, | ance with the measyir Make sure that no liquid penetrates into the interior|of the 102.2 °F to 105.8 °F: + 0.3 °F
de kapatabilirsiniz. Pill yak n zamanda fie-CinZ 3 y Idan sonra élgiim ag s ndan kontrol edililidik 37 g (piller dahil) mometer! movements od-ing conditions. thermometer. (39 °C t0 41 °C: £ 0.2 °C)
5. Olcii birimlerinin avarlanmas i tirin. (kalibrasyon). Bunun icin liitfen cihaz nz bir bittin (ojagakt Aa, Yakla k 1000 élcime yetecek After approx. 6-8 seconds, a long bt curred or the Clean the housing with a dry cloth. Do not use any aprasive >105.8 °F: + 0.5 °F
¢ y i satc n za veya servisinize iletin. LRO3 pil cal ma émrii . ing r i J thermometer cleaning agents, thinners or benzene, and never injmerse (>41°C: + 0.3 °C)
Termometre s cakl hem Derece Santigrat (°C) hefii de Pil bo Artk 8lciim yapamaz- ) - output and the measuring result is sh. 7° was not place he d g agen’s: her cleaning liquid ——
Derece Fahrenheit (°F) cinsinden gésterebilir. Olgi] birim- snz-Pilideitrin. | 10. Cihaz n elden ¢ kar Imas Y aretlerin cihazsnf BF in the display. 36‘ | correctly. the device in water or other cleaning liquids. Measuring impApprox. 7 seconds
lerini de i tirmek icin cihaz kapal yken a a dakileri [y= Aygt elektrikli ve elektronik eski ayg tlarlaniss ag klamas After 1 minute, the device switches o - After cleaning, please wait 2 minutes before taking a - ] ; s di
gulay n: li AB Standard 2002/96/EC — WEEE'ye ?ﬁte A Liitfen kullan m k lavuzunu automatically. You can also switch o the thermofjeter Malfunction | Do nottuse th? ther|  yrement, so that the thermometer can adjust back t "{ng)%ﬁmory func Elf;;?ju\f/r:gﬁzggg\xg:eu?sl:v\(/jiltsched
Agma/Kapama dii mesine bas n ve cihaz °C'den °F'yé-vBjder Ellzctrifdal ancli( Electronic Equipment) uyg Ui okuyun. manually by pressing the On/O button. r_ngg:ﬁairt %nuystgrr}?; temperature. on.
°F'den °C'ye geginceye kadar bas | tutun. Cihaz AAA, LRO3 tipinde iki pille ¢al . lide elden ¢ kar n. . . . . A ’ ) —
Y€ gec y . > Pil boimesini ac n’.)Bunun igin a(r;ka taraftaki Elden ¢ karma i lemiyle ilgili sorular n z oldu unda yk&ilYénetmelikler 5. Setting the measurement unit _ Service. 9. A Storing the device Acoustic signal Beep at the end of measurement
6. Hatalar n gosterimi pil bolmesi kapa n aa ya do ru ceki. yerel makamlarla irtibat kurun. aBu cihaz AB Standard 93/42 EWG'ye uygundur.  The thermometer can display the temperature in bafTte- Battery low | The battery still has E_hi de‘l"ce must not be Stﬁ’ed. or used at T]“ .‘Ex‘fmy Display (16 x 11 mm)
oo | Zolie Cazim >Kullan Im _pilleri pil bolmesinden ¢ kaf n. 11, Teknik veril aBu cihaz ASTM E 1112'ye uygundur. grees Celsius (°C) and degrees Fahrenheit (°F). T¢ [swit enough capacity for| Ngh or low temllpe;]rat.ure or .U“?'d'tyﬂﬁee telc nlpal = nd Devi omatically switch
g > 1 > Yeni pl”el’l yerle tirin. Pillerin do ru yO de L. e n_| _Ven er aBu cihaz Avrupa Normu EN60601-1-2'ye uygundur Vbetween these. measurement units, proceed as follows with approx. 10 measure- Cat_lOnS), In sun Ig t,in aSSOCIi_itIOn with an e ectrical My-savmg f?VICe ay omatically switches g
Olcilen s cak-| Cihaz kapat p yeniden yerle tirilmiolmas na dikkat edin Cihaz belirtilen artlar d nda kullan | rsa kusursuz Qaé|ektromanyetik uyumluluk bak m ndan ozel korumghe device switched o : ments — replace the| :)fr in (liusty I‘;)catlons. ch(Tr\leedlnaccurﬁmelzcan opbumction after 1 minute.
|(1(04726(°:Fr)“32e ﬁi(;(jnii(gtlle,\aglamr:lll%lkirjl-> Pil bélmesini kapat n. Pil bélmesi kapa| du- Sﬁfﬂ fs]zﬁen;'r%cgf\%e;ﬁ?fggk icin teknik de i klik yagedblrlerlne tabidir. Press and hold the On/O button until the device swfitches battery soon. ba[:tr:ri(‘)er;ge storage is planned, you shou remova}minﬂgnsth Approx. 12.3 x 3 x 2.4 cm
] ! ) . ) - . o 10 0 : : : > ) x depth x
: - (4 yulur ekilde yerine oturmal d r. ma hakk m z sakl d r. 13. Teslimat kapsam from °C to °F or vice versa. Battery empty| It is no longer possibleThe device must be tested for accuracy (calibrated)af P
rinde. mu tekrarlay n. CiHazs Termometreyi uzun siire kullanmayaciiksa- P to take any measurg- i i e
yeniden ceHlce bilgisini 7 akan pillerden dolay hasar gérmemesi Olgiim yontemi | Temas ile 6lgiim tekni i aTermometre 6. Error messages 8 years. For this, please send the complete devicertetre i i
gosteriyorsa ilgili kil icin iIIeri%ihazdan kzi/r . g cum y ¢ a2 adet AAA, LRO3 pil ments — replace the| (gtailer's or the service address. Weight 379 (incl. batteries)
nin ate i cok yiiksek. "9 p er ¢ S Temel fonksiyon | Viicut s cakl  6lcumii aKullan m k lavuzu Cause Remedy battery. 10. Disposing of the device 2 x AAA (LRO3)Batteries last for approx. 1,000
Hemen bir doktorlalir Tukenmi piller evsel at k de ildir. Pillerir) el- Olci birimi Santigrat (°C) veya Fahrenheit (°F The measured Switch the device o . o S ) batteries measurements
tibata gecin den ¢ kar Imas yla ilgili yasal zorunlulu finuz ¢ grat ('C) vey, CF) temperature i, and back on again.| /- Batteries Dispose of the device in accordance with S
: ~ bulunmaktad r. Bunlar elektrikli tiriin ma a- Kullanm artlar | 16°C - 40°C (60,8°F - 104°F) over 107.6 °F | Repeat the measure- 1he device requires two AAA (LR03) batferies. rective 2002/96/EC — WEEE (Waste Electricakand | Signs and Device classi cation type BF
Termomet- | Ortam s cakl nn ¢i- zas na veya yerel toplama noktas na teslim ba Inem oran %30-85 °C). poa ilg > Open the battery compartment. For thig pur Electronic Equipment). mmm | Symbols P
kullanmak | h I I - edi (42°C). ment while complyilg > Pen T yeome y P i /\ Please read the instruction
re kullanma az n cal ma s cakl - gdin, Saklama ortam | -20°C - 50°C (-4°F - 122°F) with the instructions pose, slide down the battery compartment If you have any questions, please contact the local
icin fazla so- | cercevesinde, yani vonergeler: Bu i aretler, zararl madde]ige ba | nem oran %15-95 for use. If the devica lid on the back. authorities responsible for waste disposal. for use.
uk \{(eya fazla 16—40dC (|61»104 F) ren pillerin tizerinde bulunur: Pb = il e - Kok again displays ceHI3, > Take the used batteries out of the bttery 11. Technical data 12, Guideli
o IE;T;?]” I I-Lljgr;1 -I(;;ilngsg igg'i;oflgﬁ?hn;zygrgilllgﬁrzl 0|ggm ie”' lii I3a7 ?; 39°C: + 0.1°C the patient has a high fr?srg?tarr:erznvirgétteries Make sure thaf the If the device is used other than in accordance Witﬁﬁh%lge\ﬁclgiimplies with the EU Directive 93/42 EE
Aleimi Tpred : cum kesinli i °C-39°C:£0,1° fever. Consult a docfor : , - Make : cati ioni ! 1eswi
bOI(;umuJelgylzi([ay n \t/emaddeler icermez. - . (98,6°F - 102,2°F : + 0,2°F) immediately. batteries are inserted the right way round. wgf"aggi'\?gtsﬁgﬁrfﬁfgﬂgﬂgqgl%ﬁ;g?gagﬁ geus%rroaimaw"s device complies with ASTM E 1112.
u esnada oletim ajt- o 35 8°C - 37°C: + 0 2°C > Close the battery compartment. The battery g It} MPTRYE device complies with European Standard
lar na do ru bir ekilde 8. T_em'ZI'k ve Bak m o ) (gé 4°F - 98.6°F : 4 0 3°F) The thermom-| Ensure that the am{  compartment lid must engage audibly. and develop the product. EN60601-1-2 and is subject to particular precautior
uymaya dikkat edinf  Olciim kafas n ve sensord alkollii bir mendil (eczanelerde <35’ S 0 SOC'— ' eter is too cold bient temperature iy > Remove the batteries from the device |f you Measurement | Contact-measurement technology With regard to electromagnetic compatibility.
Cilt temas ye-| Cihaz kapatn ve sat| r)_ veya %70 izopropil alkole batrIm pamuk bez- (<gé 4°F.'_+ O 5°F) or too warm | within the operating do notintend to use it for longer periods, so method 13. Included in deli
terli olmad n-| 2 dakika bekleyin, | 1€ temizleyin. . . 4 Al for use. temperature range 8f  that the thermometer cannot be damhged Prr— - incluced In detivery
dan, hareket | Olcimil tekrarlay n|ve Termometrenin igine s v girmemesine dikkat edin. 39°C-41°C: £ 0,2°C the device, from 614y |eaking batteries. Basic function| Body temperature measurement aThermometer )
edildiinden | bu esnada 6lciim aft- Cihaznd n kuru bir bezle temizleyin. A nd rc temizlik (102,2°F - 105,8°F : £ 0,3°F) 104 °F (16-40 °C). d batteries should not be di dofi Measurement | Celsius (°C ) and Fahrenheit (°F) 82 X AAA (LRO3) batteries
it eki i, inceltici ' ichi >41°C : +0,3°C Repeat the measurg- Used batteries should not be disposed of in i alnstructions for use
veya termomefHar na do ru bir ekilde maddeleri, inceltici veya benzol kullanmay n ve cihaz hicbir gt ment and observe | normal household waste. You are legally required to ﬂgﬂﬂqp
re do ru yerle 1 uymaya dikkat edin) - zaman suya ya da ba ka bir temizlik s v s na dald rmay n. (1058°F : £ 0.5°F) correct compliance | O the batteries. Dispose of them via your electronoSméient operat60.8 °F to 104 °F (16 °C to 40 °[)
t_!lr'l[“edd' inden Liitfen temizlik i leminden sonra, termometrenin yepflgHm stiresi | yakl. 7 saniye with the measuring |~ tailer or your local recycling point. ing conditions | with a relative humidity of 30-85 %
glg:n;diﬁeﬁged oda s cakl na dnebilmesi icin 6lcim yapmadan drggiidk fonksiyonu Son dlctlen de er, cihaz ag Id | n- conditions. Notes: The g:qdeshbelofwlarebpnnted 0 Storage condi] -4 °F to 122 °F (20 °C 0 50 °C
d dakika bekleyin. da gosterilir. t:ge_s égrtl(t:rlglggntzrirr?sulesal:j Sé%“‘iesB' it tions with a relative humidity of 15-99 %
Sinyal sesi Olgiimiin sonunda sinyal contains cadmium, Hg = Béttery contaly Measuring aregTemple
. 6 -8 . $I@DFERD[ - 0 o . (.o ). « e - e L e e e La mesure démarre automatiquemlll, Achage | Cause Mesure corrective 8. Nettoyage et entretien o Environnement-20°C & 50C (-°F & 122F)
oo ) 90 . ae . L L . o € ooo, dés que le capteur de mesure est plgcé au A leul Veuillez éteindre I Nettoyez la téte de mesure et le capteur a l'aide d’'unpg@&onser avec une humidité de I'air relative de
- R 36, | ) 0 - T “CHALW 123x3x24 point de mesure. Une barre d’avancement ucune valeur Veuillez eteindre Fapr  presse imbibée dalcool (disponible en pharmacie) oy ghigh 15 2 9%%
- i i e s e [ ' ' indique que la mesure est en cours- de mesure nef pareil etattendre 2 | {isqy de coton imhibé d'alcool isopropyligge.a 70 |—
¢ 1o T ke e ¢ 3 SoolaL. X e Pour ne pdas fausserlle rgsultatl, il st goan(t:gcetcaé\i/reflaggyotrisrﬁencez lamd. Assurez-vous quaucun liquide ne pénétre a lintérigRit@ifle mesure Tempe
seee Eeee o o€ e - - SCHALAIGRA ( e i 7 (e ) important de rester calme durant la nq—_ oL avec i ot thermometre. Précision 37°C a;gc: +0,1°C
E%ol ZE%o. sure et de ne pas bouger le thermgmeé peau etait in- | sure et faites attention - ) " 08.6°F & 102.9F - + 0.2°F
o LIRS 2 LR .. 2 «  AAA . 1 000 tre! su sant, car il | & bien respecter les | Nettoyez le boitier avec un chi on sec. N'utilisez pas de (%, allezm 20, )
>0t L : 10 e 0. LRO3 ' ' ‘ Aulbout de 64kcondes retentit unfs™ Y & eu un moy-conditions de mesurg.  9¢tergent abraﬁif, o d_i:u(?nt o:{ g benéol o ;;L\](t)ngle_zz (39568;"?3222%; E’SO;F)
o ee eee e - - : I vement ou qub en aucun cas l'appareil dans I'eau ou dans un adgtre li , BF:£0,
£++(°C),* * (°F). - 7.2 » D cee - . ° & ° ' nal plus long et le résultat de la me. K i } oc- o
AR s e e A 1, 2002/96/EC ~ WEEE (Waste Electncalﬁ - BF b s /T le thermométe quide de nettoyage. , , P A
£ e & e {Ro3 ' ' Electronic Equipment) « - oo A € € AU bout d ) | " , | etait incorrec- Aprés avoir nettoyé I'appareil, attendemies avant (<96,4°F: + 0,5°F)
: : . . e - — e * u bout d’une minute, I'appareil s'éteint tement placé. d’e ectuer une mesure, a n que le thermométre revienne 39°Ca4rC:+0,2°C
J<BHDMNAKRO 7&D0 @ AL B DNVAEBNA PE* * ° o0 Fees vee o f C € o e - € automatiquement. Vous pouvez également étei : - a température ambiante. a (102,2F a 105,8F: + 0,3°F)
. Eese °C °F o o e ) 1 > i Dysfonctionng-Ne plus utiliser le they
F oC . . . ee £ o £ 12. 00 thermometre manuellement a l'aide de la touehel mar ment mométre - Contacteq le g A Ent I i >41°C:+0,3°C
: ’ " a  <II\WEDMJIJIN>ANNNSAFAND > A chelarrét. g . nireposer Fapparel >105,8F: + 0,5°F
6o o > .$ C.> .G fD:M)WJ“G X C 3xHli4 WBNEF D 11. o . 1, 03/42 EWG. i — service client. L'appareil ne doit pas étre stocké ou utilisé sous des-terr ( )
LG o ‘ ©a <IIWEDAMLIN > A NMNAFAND > A 5. Régler I'unité de mesure ) Pile faible | La pile peut encore - pératures ou une humidité de Fair trop élevées Tﬁﬂéf’s de me-| env. Becondes
$I@DFKRB[ L A ) T ASTM E 1112. Le thermométre peut a cher la température en degréscel- fectuer une dizaine de  basses (voir spéci cations techniques), a la lumiére d846-
SCHALADIGA €+ - SY 0 e E L LT a_9NKIND MLIN > A NN I 3 O ABWINFG HaD< L N@s (°C) ou en degres fahrenheit (°F). Pour passeyld’ mesures. La changef leil, connecté au courant électrique ou dans des epeitsion La demiére valeur de mesure §'a -
e . €oo R . EN60601-1-2 + * oo unité de mesure a l'autre, procédez comme suit, Igrsque sans tarder. poussiéreux. Sinon, cela pourrait entrainer des inpréaregistremefithe a I'allumage de I'appareil.
L N . e . e . e M 'apparail est eteint: A B Pile vide Aucune mesure ne peutSi.Ons de mesure. P .Signal sonore | Signal en n de mesure
42°C(107,6°F)[ + =« . S ee . . . E - 13— Appll{yez et Tﬁlmenlezdla EOCUFQ"’; ma[jChfllza[fgtClUSCL ace plus étre e ectuée. Si vous prévoyez un stockage prolongé, retirez la >
‘ . . e .- g . . $SCHALNIAHKALNNGE a .ALHJHANL que lapparell bascule de "L a " ou de "F a "C. Changer la pile. Apres 3 ans, I'appareil doit subir un controle techniqué dbage Ecran (16 x Tidm)
T, «osHIe e e e e T £+ (°C) a =<N<LAEFD 6. A chage des erreurs mesures (Etre calibré). Veuillez envoyer I'appareil coMigtfion d'écd-L'appareil s'éteint automatiquefnent
B<AH A'@ GALk L A R o o (F) a $IMNLRRRDHAIAIDZ . 7. Piles I'adresse du vendeur ou du service aprés vente. nomie d'énerglepres inute.
vee e, YASW=L<M\I MKBINBA C ;}: NI WAEW D J > TE 16°C— 40 °C (60,08 °F — 104 °F)| 14. —+ f‘at’se . Ié/:e.sure corr_ectnllle L'appareil fonctionne avec deux piles, d¢ type 10. Eliminer 'appareil Dimensions | env. 12,3 x 3 X
~ . e - s ot - . A Y .. atempera- | Eteignez puis rallumez AAA, LRO3. ) ) Eliminez I'appareil conformément & la diréet Largeur x
RS . R K . €.. . . L . - 30-85 % o e 12 . . gjsrteersguree ?ggﬁ?iﬁi’;gfé;at > tqurlez le com;ljar:jlment a prltl_es. Ptoyr (_:lela, européenne 2002/96/EC — WEEE (Waste E@al profondeur x
. . p £ 220 °C — 50 °C (-4 °F — o o€ o 4 0e- r e Irez le couvercle du compartiment a piles, and Electronic Equipment) relative aux a| d§s | hauteur
) o o 9 NO€|.< .IKID.A @OKLAB @ f .€ ) 20C 50°C (4 F-18) § oo . eee rieure 8 42C | les conseils d'utilisa-|  situé & l'arriére de lappareil, vers le bps. électriques et é|eqct,gnique)5 usagés. P Poids 379 @vec piles)
o . . e-Ph= ; _ 15-95 % - e e . . (107,6°F). tion. Si l'appareil af- > Ret[rez les piles usagées _dU compayti ?"t- Pour toute question, adressez-vous aux collectivitéstoca:
© 16 -40°C| g ,',PE . cd ' P . che «H» de fagon > Insérez les nouvelles. Faites attention} a ce les responsables de I'élimination et du recyclage (@ gdgs AAA, | Utilisation pour environ
(61-104 °F). e e - TC 39C 101 - . € eee (o), répétée, il existe une| qu'elles soient positionnées dans I bon produits. LRO3 1000mesures
U ’ . . o °C —39°C: £ 0,1° _ o e .o .- evre élevée. Contac sens. icati
. el 8. . (98,6°F — 102,2°F : + 0,2°F) , tez immédiatement Un > Fermez le compartiment a piles. Vous flevez 11. Données techniques Eix?"c?;'r?]?n‘i‘; Classification de I'appargil
foeo ook o . (35,8°C —-37°C:+0,2°C ) - e e 3- .. médecin. entendre un clic au niveau du couvergle. In cas d'utilisation de I'appareil en dehors des spéci ¢ fErSY type BF
c - o (e e 96,4°F — 98,6°F : £ 0,3°F ;T . Le thermo- | Assurez-vous que la|] > Retirez les piles de I'appareil si voys ne un fonctionnement irréprochable ne peut pas étre g}ranti : : ) f
$CHALMDA € e, o+ 0% - <35,8°C : £ 0,3°C (<96,4°F : + 0,5°F) ee e ° : 5 4 que I'utilisez pas pendant longtemps, a n gu'il Nous nous réservons le droit d’e ectuer des modi cations A Veuillez lire le mode d'emploi.
$HKJIJLNAL ***JELARLIMF>< metre est trop tempeérature ambiante ) . h . Pl A ¢
- ce 2 S mnee 0 e e - 39°C —41°C:+0,2°C - 109451 t froid ou trop | soit comprise entre 15 "€ soit pas endommagé par des piles pyant techniques pour améliorer et faire évoluer le prodwt12 Directives
we e SO . (1022°F-1058°F:x03F) | * o chaud pour | et40°C (61 et10%) |  coulé. i ' - : la direct .
_ 162, p Mode de Technique de mesure par contgct | f |
- o - &.J L g‘fi—fwu—.-l 55:’ U d\fﬁﬂm P ANNDMEK J G X- >41°C : + 0,3°C (>105,8°F : + 0,5{F) 2 étre utilisé. | pour I'utilisation de Les piles usées ne doivent pas étre jetées avec les drfurese agse/t‘lgpgﬁra est conforme & la directive européen
° . .’ ° '. L. : o .o e 7 ~ () 495- 658 54 90 I'appareil. ménageres. Cette obligation Iégale vous incombe [ ElmE , et appareil est conforme a la norme ASTM E 1112.
o e . . . Recommencez lamg- nez-les par le biais de votre revendeur électroniqug grﬁ:é;oenneme Mesure de la température corp relgget aggareil est en conformité avec la norme européer
: PR N sure et faites attention votre point de collecte de matiéres recyclables locall EN 60601-1-2 et répond ; de sécurité
o e ce e 2 e e e - te e N ) yelab'es « — — — pond aux exigences de sécurité sp
. ' Ceee & - a b'g” respdecter les |  RemarquesCe pictogramme se trouvesli Unité de Celsius (°C) ou Fahrenheit (°F)|  jgles relatives a la compatibilité électromagnétique.
R o [ ] . conditions de mesurg. les piles & substances nociis = pile mesure
e v . contenant du plomb, Cd = pile contenzpty Conditions | 16°C 2 40C (60,8F 4 104F) | 13. Livraison
o oo 9. A ‘e e e $T@DF<RD -t Tox1l) i Eztsjrg:ll:ar:d};%e:t gg%g%?:ﬁga:;ni:éme%ﬁ “© | |dutiisation | avec une humidité de Iair relatiye @Zhﬁrm%rRéAtriRm
ve o ! ¥ ooee e o e : € 1entpas 30-85% a2zpiles ,
. . .. c e de produit toxique. aMode d’emploi
o S?ﬁ'ﬁ”n‘iach (oZleglil ie si d— Wskazanid Przyczyna ‘Todek zaradczy | Nale'y uwa'a™, aby p—yn nie dosta— si' do «rodKgIMEG . [ 37°C - 39°C: £ 0,1°C medicion sealab|g |S onla correcta colocacion y un ' ngjcacigh Causa Remedio 8. Limpieza y cuidado Lugar denedicion Sien
S}{gna— sywI owy i wynik pomiaru p. 36 0 Usterka Nie U"vwai fermo- metru. pomiaru (98,6°F — 102,2°F: + 0,2°F) contacto con la piel. No se determi] Apague el aparato y es_L|mp|e el cabezal de medlluon‘y el sensor con una Fud de De 37°C 239 °Cr £ 0.1°C
si‘ na wyswietlaczu. M metru{wsliontaktuj Korpus urz"dzenia nale“y czysci™ such™ szmatk”. Nie na- 35.8°C — 37°C: + 0,2°C La medicién comienza automaticafente na el valor de | pere 2 minutos impregnada de alcohol (disponible en farmacias) o dI(H:ién (de 98,6 °F 2 102,2 °F: £ 0.2 {F)
Po minucie urz"dzenie automatycznie si Si 7 dzia—em obsl_ug"Y stosowa™ rysuj“eych srodkéw czyszcz"cych, rzcie’- (96,4°F — 98,6°F: + 0,3°F) cuando el sensor se coloca en el lugdr de medicion : de algodon empapado en alcohol isopropilico del 70%: ’ SR
S ! /' ! i — - g OW | . s 6°F: 20, 190 por | Tome la temperatural Aceqr d " i liguid lint De 358°Ca37°C:+0.2°C
wy—"czy. Termometr mo“na tak‘e wy—"czy™ manyalnie, na- Wlienta alnikow lub benzolu. Absolutnie nie wolno zanurzg™ urz"- <35.8°C: + 0.3°C medicion. Una barra de progreso mpestra que el contactdde nuevo y, al hacer dSFGUfe§e € que no penetre ningun liquido en el Interior (de 964°F 2986 °F +03 )
ciskaj"c przycisk w—"czania/wy—"czania. s abe baterie | Stan bateri nozwala dzenia w wodzie lub innym p—ynie czyszcz cym. (<96,4°F; + 0,5°F) qpue se efstla tomalndo Iitgmgerlatu a— con la piel no 440, tenga en cuenta ls § te'rmometro. i - v "’c o ’°c 1+0,
Termometr mo‘e wyswietla™ temperatur‘ w stopniadh-Cel- omiarow temperal e Si kolejny pomiar temperatury. W tym czasie|tem- (102,2°F - 105,8°F: + 0,3°F) > IMp a h . que la persong cion correctas. tos de limpieza irritantes, disolventes o bencenos 1i, bajo o R
: wy - P P ; pomiarow temp eratura urz dzenia ponownie zréwna si‘ z temperatur’ la medicion y no mover el termomero.! se ha movido ningln concepto, sumerja el aparato en agua o en otros De39°Ca41°C:£0,2°C
sjusza (°C) lub Fahrenheita (°F). Aby prze—"cza[" mi‘dzy tury. Baterie nale* pom'es czenia. P p >41°C: £0,3°C VI i liquidos de Iimpiéza (de 102,2 °F a 105,8 °F: £ 0,3 °F)
jednostkami pomiaru, nale*y wykona™ poni“sze czynnosci wkrétce wymieni™| Pomieszczenia. (>105,8°F: + 0,5°F) Después de de seis a ocho segfi Eglrggaedgobis:n ; Después de limpi I. dos minutos antes de >41°C:+0,3°C
— ~dzeniu: ’ ] - L espués de limpiarlo, espere dos minutos antes dg tomar cxUe L
praywy c~zon2/:1 ure dzerluu . — | nanows. 9. A Przechowywanie urztdzenia | Czas pomiaru_ | ok. 7 sekund aproximadamente, suena un tono de 7 termémetro. de la temperatura para que el termémetro vuelva aladap- (>105,8 °F: £ 0,5°F)
Aby prze—czy urzngeme, nale"y nacisn™™ w—| zn|klyvy- Zu‘yte baterie | Nie mo“na przepro| Niedozwolone jest przechowywanie ani stosowani Flfikcja pami'ci | Po w—"czeniu urz"dzenia na yy- s0 mas largo y el resultado de la medic 36‘ | Problema de | No use mas ol tlermdl.  tarse a la temperatura ambiente. Tiempo de aprox. siete sequndos
—"cznik i przytrzyma™ do momentu zmiany jednostek z °C wadzi™ pomiaru -| dzenia w zbyt wysokich lub zbyt niskich temperatyrach, «wietlaczu zostanie wy-wietlon se muestra en la pantalla. f h < medicién
na °F lub z °F na °C. r wymie” baterie. przy zbyt du“ej lub zbyt niskiej wilgotnosci powietrza |(patrz ; . . : . funcionamientometro - Péngaseen | g A Almacenamiento del aparato
< dane techniczne), w wietle s—onecznym, w pobli“y-&réde. wynik poprzednio pomiar. Tras un minuto, el aparato se desconecta automatica contacto con el Servitioy "< 4abe usar ni quardar el anarato en un lugar ddFHAgiEN de Al encender el aparato se mugstra
6. Wskazania b%.Sdu . ~ ' e — diwik _ k0" ; i También puede desconectar el termémetro manualmente de atencién al clientg. 9 p " 19 rT{J i | dlti | did
7. Baterie prdu elektrycznego lub w zakurzonych miejscach. \ Bigna— dSwikop§ygna— po zakoczeniu pomiaru Ulsando Ta tedla de encendido v anauado temperatura demasiado alta o demasiado baja o codgcenamientg el titimo valor medido.
Wskazanig Przyczyna | ‘rodek zaradczy | Urzdzenie jest zasilane przez dwie bitetie g'er_‘yrln razie po_mlatr dmo“f} by™ nle(ri]ok—adn_y. Wskazanie Wy-wietlacz (16 x 11 mm) | P ¥ apagado. Pilas con pocq Las baterias aun tierlenmedad en el aire (consulte las especi caciones téchitas de aviso | Sefial al nal de la medicién
e«li planowane jest d—u“sze przechowywanie urzjdzenta; - - ; i i i e
Zmierzona temppwWy—"cz i w—"cz Urz"lYPU AAA, LRO3. i L nale“p . r{ie o baterie P W Funkcja oszcz'- | Urz"dzenie wy—"cza si‘ autonfa- 5. Ajuste de la unidad de medida carga g_arga pz:jr_a_alrededo deexpuesto a la luz solar, en contacto con la corriente e,'ﬁ@ﬁ%mén Pantalla (16 x 11 mm)
ratura przekraczpdzenie ponownie. o-> Otworz komor' baterii. Przesu” w dé-- po- vl nego batere: ; ibrolZaBiR energii | tycznie po up—ywie 1 minuty El termometro puede mostrar la temperatura tanto engra- iez mediciones, can- o en lugares polvorientos. De lo contrario, el term = p
42°C (107.6 °F) | wt6rz pomiar zgod|  Kryw' komory na baterie z ty—u urz[dze Po 3 latach konieczne jest §prawdzeq:§3 (wykalibroufHER . dos Celsius (°C) como en Fahrenheit (°F). Para ¢gambiar bie pronto las pilas. | podria realizar mediciones imprecisas. | Funcién de ahorfd! aparato se apaga automatica-

" nie ze wskazéwkami  Nia. urz"dzenia. W tym celu nale"y wys—a™ kompletne [upzygiziary ok.12,3x3x2,4cm entre las unidades de medida proceda como se infica a Pilas agotadas No se puede realizal Si N0 v a usar el termometro durante mucho tiempolgesnergia mente tras un minuto.
dotyczcymi obs—gi> Wyimij zu'yte baterie z komory. " nie na adres sprzedawcy lub serwisu. EZ.GTTMOKO'TM ng:MbO' continuacion con el aparato apagado: ) ninguna medicion mas. tcralga las pilas. | deb b | bMeg#ias Aprox. 12,3 x 3x 2,4 cm
urz-dzenia. Ponowhe > V\{—o nowe baterie do komory. Zwro™ uwa- | 1. Utylizacja 0+ X Wysoko Pulse la tecla de encendido y apagacjo y Tantenggl lpulsa- | Cambie las pilas. a fa tres alnosp ?Padrato 3, ?,COEIPF? alrse (calibrgfsdra x profun-
wyswietlenie komu g ,nabpzaw_ld—owe rozmieszczenie hiegu- UrZ"dzenie nale'y przekazywa™ do utyligsgji | Masa 37 g (—"cznie z bateriami) da hasta que el aparato cambie de °C a °F o de *Fa~C: g?el:c?ramls girgctsg:c;d gigt]r?b:ﬁ;i%'}o g\éllesznig%ritad;e% X altura

; néw baterii. . L ) - — o ; aed __
nikatu >Hlce oznacya n . . zgodnie z Dyrektyw” WEEE (Waste Electricgfgnd | Baterie 2 x AAA, | Czas pracy: ok. 1000 pomiar6y 6. Visualizacion de errores 7. Pilas ) ) tencia técnica. Peso 37 g (pilas incluidas)
‘ > Zamknij komor* baterii. Pokrywa komory
wysok™ gorczk. o 57 wvdaie charakd Electronic Equipment) 2002/96/WE w spravigsis- |  R03 - El aparato requiere dos pilas AAA LROT_ ilas AAA i Irededor d
Niezw—ocznie skdn- Qucsérzla {)ﬁa_s—nos SI', wydaj ¢ charaktery- “ytego sprz'tu elektrycznego i elektronicznego. —— ) Causa Remedio > Abra el compartimento de las pilas. Pafa ha- 10. Desecho del aparato EF(;S?E)I as ?ngg%m'; pial:a alrededor de
taktuj i z lekarzem. W)g/jmijybatgrie 7 urz"dzenia, jesl nie bifizie W razie pyta” prosimy zwréci™ si* do odpowiednie @y%%olie e Klasy kacja urz"dzenia typ|BF La temperaturhApague el aparatoy|  cerlo, deslice hacia abajo la tapa del ¢om- Deseche el aparato segin la Directiva eur S : e f’, es
Termometr jest | Upewnij si', "e tem{  “wane przez d—u'szy czas. Dzi'kiltemu tucji odpowiedzialnej za utylizacy' A\ Naley przeczyta™ instrukef medida es su-| vuelva a encenderlo| ~ Partimento de las pilas situada en la parte 2002/96/CE — WEEE (Waste Electrical and Explicacion de | Clasi cacion del aparato
zbyt ciep—y/zimpgeratura otoczenial  termometr nie zosta nie uszkodzony przez 11. Dane techniczne obs—ugi perior a 42 °C | Repita la medicién rgs- Posterior del aparato. . tronic Equipment) sobre residuos de aparajagm | simbolos tipo BF -
aby funkcjonowa ®dpowiada dopusz-  wyciekajce baterie. Nie mo*na zaawarantowa™ prawid—owedo dzia—ania arz= : (107,6°F). | petando las indicacid- > EXtraiga las baterias usadas del comparti- eléctricos y electrénicos (RAEE). /\ Lea las instrucciones de his@
prawid—owo. | czalnej temperaturie nona zagwe p —owego 2 dno” — : nes de aplicacion. Silse mento de las pilas. | Para mayor informacion dirfjase a la autoridad municipat S
roboczej urz'dzenia: 7« i ni dzenia, je-li bdzie ono stosowane niezgodnie ze sb8cy2godno z przepisami prawnymi visualiza >Hlce repetiga Inserte pilas nuevas. Aseglrese de qfie las competente en materia de desechos i i 2
od 16 dé w0°c | Zu*ytych baterii nie wolno wyrzuca™ do zwyk—ego kggza na aUrz"dzenie spe—nia wymagania dyrektywy mente on ¢l a argto |a_pilas estan bien orientadas. P . 12. Directrices o £
smieci. Zgodnie z obowi"zuj"cymi przepisami u"ytkopyliucent zastrzega sobie prawo do zmian techniczb¥E3/42 EWG. b de > Cierre el compartimento de las pilas. Debe 11. Datos técnicos aEste aparato cumple con la directriz europea 2

(61 — 104°F).
Wykonaj pomiar pg

j"c warunkéw praw|

d—owego pomiary.

- Wskazowki: Na bateriach

Brak wyniku po
miaru spowo-
dowany przez:

niewystarczaj c

poruszenie pod-
czas wykonywa-
nia pomiaru lub
nieprawid—owe
przy—ao“enie terl
metru do skéry.

-| Urz"dzenie naley

2 minuty.
Wykonaj pomiar p!
nownie, przestrze
j"c warunkéw pra

kontakt ze skor

mno-

d—owego pomiary.

wy—"czy™ i odczeka@d = bateria zawiera Kadm, Hg = b~ateri )
wiera rt'™. Baterie niniejszego urz dzenias
- pozbawione szkodliwych materia—o6w.

holu izopropylowego.

szkodliwe zwi“zki znajduj” si' nast‘pu|

zawieraj”

gf" 8. Czyszczenie i konserwacja
G—owic' pomiarow” i czujnik nale*y czysci™ wacik
s”czonymi alkoholem (dost‘pne w aptekach) lub chj
bawe—nian™ nas™czon” 70-procentowym roztworem (S

jest zobowi'zany do w—a-ciwej utylizacji baterii. Zu'yigihdch na celu ulepszenie konstrukcji urz"dzenia.aUrz"dzenie jest zgodne ze standardem ASTM E 1112
- terie nale"y odda™ w sklepie ze sprz‘tem elektroni

nownie, przestrzega- jub w lokainym punkcie zbiorki surowcow wtérnychl

Metoda pomiaru | Kontaktowa technika pomiaru

Funkcja Pomiar temperatury cia—a

podstawowa

Jednostka Stopie” Celsjusza (°C) lub

pomiaru Fahrenheita (°F)

Warunki 16°C - 40°C (60,8°F — 104°F)

eksploatacii przy wzgl‘dnej wilgotnosci powje-

) trza 30-85%
“u@guahki -20°C — 50°C (-4°F — 122°F)
howywania| przy wzgl‘dnej wilgotnosci powje-
trza 15 - 95%
Miejsce pomiaru| Skro”

aNiniejsze urz"dzenie spe—nia wymogi europejskiej nor

ebre es alta. Péngag
en contacto con un ny
dico de inmediato.

EN 60601-1-2. W zakresie kompatybilnosci magnetycz

nej n‘iezb‘dne jest podj‘cie specjalnych erodkéw ostro®-
nosci.

13. Zawarto™< opakowania
aTermometr

a2 sztuki baterii AAA, LR0O3
alnstrukcja obs—ugi

El termémetro| Asegurese de que |

esta muy ca- | temperatura ambien
liente 0 muy | se encuentre dentro
frio mientras Iq margen de temperatyira
utiliza. de servicio de 16 -

40 °Q(61 - 104 °F).
Tome la temperatur:
de nuevo y, al hacer
lo, tenga en cuenta las
condiciones de medi
cion correctas.

&. 0ircomo encaja la tapa del compartimento

al cerrarse.

> Saque las pilas del aparato si no lo va|
lizar durante un periodo de tiempo pr
gado. Asi se evita que una fuga de laspitas—

el estropee el termémetro.

No deseche las pilas usadas con la basura domésti

a uti-
plon-

No garantizamos el correcto funcionamiento de este a

to si se usa al margen de las especi caciones!

Nos reservamos el derecho de efectuar modi cacioneR &

nicas para mejorar y perfeccionar el producto.

Método de
medicion

Técnica de medicién por cont

obligado por ley a desechar las pilas correctament
échelas a través de su distribuidor de productos el
€0s 0 en su punto de recogida de desechos recicl

Indicacione€Estos simbolos se encuenfrag=—
en pilas que contienen sustancias toxi
Pb = la pila contiene plomo, Cd = la pil. 1?4
tiene cadmio,Hg = La pila contiene mergu
Las pilas de este aparato no contiene

tancia contaminantes.

N/

CSUd 2
fﬂgglon bésic:

a | Medicion de temperatura cor|

ctiilad deedidal Celsius (°C) o Fahrenheit (°F

Sndiciones de

del 15-95%

De 16 °C a 40 °C (de 60,8 °Fla
servicio 104°F) con una humedad relgtiva
del 30-85%
Entorno de De -20 °C a 50 °C (de -4 °F &
almacenamientd

122°F) con una humedad releltiva

acto tica.

0

2 CEE.
aﬁgsl/e' aparato cumple con la norma ASTM E 1112
e aparato cumple con la norma europea

e

u

0601-1-2 y esta sujeto a las medidas especia@
precaucion relativas a la compatibilidad electromggn

3. Articulos suministrados
Termometro

aDos pilas AAA LRO3

alnstrucciones de uso

753.975 - 0111 Irrtum und



